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  秘书长关于安全理事会处理中的事项及其审议达到的阶段的简要说明 
 
 

  增编 
 
 

 秘书长依照安全理事会暂行议事规则第 11 条，提出下列简要说明。 

 安全理事会处理中的项目清单载于 2006 年 3 月 1 日 S/2006/10 号文件。 

 在 2006 年 3 月 25 日终了的一周内，安全理事会对下列项目采取了行动： 

小武器(见 S/1999/25/Add.37；S/2001/15/Add.31 和 35；S/2002/Add.40 和 43；

S/2004/20/Add.3；S/2005/15/Add.6) 

 2006 年 3 月 20 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5390 次会

议，继续审议该项目，面前有秘书长关于小武器的报告(S/2006/109)。会议曾暂

停一次并复会一次。 

 主席应澳大利亚、奥地利、巴西、柬埔寨、加拿大、哥伦比亚、埃及、斐济、

危地马拉、圭亚那、印度尼西亚、尼日利亚、巴布亚新几内亚、大韩民国、圣基

茨和尼维斯、塞内加尔、塞拉利昂、南非、乌克兰和乌拉圭等国代表的请求并征

得安理会同意，邀请他们参加该项目的审议，但无表决权。 

 按照安理会事先磋商达成的谅解，主席征得安理会同意，根据安理会暂行议

事规则第 39 条，向裁军事务部代理主管汉内洛尔·霍普发出了邀请。 

 会议后来暂停。 

 复会后，主席应挪威代表的请求并征得安理会同意，邀请该国代表参加该项

目的审议，但无表决权。 

安全理事会依照第 1353（2001）号决议附件二 A和 B 节的规定与联合国苏丹特派

团部队派遣国举行会议(见 S/2005/15/Add.37) 

 2006 年 3 月 21 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5391 次(非

公开)会议，继续审议该项目。 
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 会议结束时，根据安全理事会暂行议事规则第 55 条的规定，通过秘书长发

表了以下公报以代替逐字记录： 

  2006 年 3 月 21 日，安全理事会依照第 1353（2001）号决议附件二 A 和

B 节的规定，与联合国苏丹特派团部队派遣国非公开举行了第 5391 次会议。 

  根据安理会暂行议事规则第 39 条，负责苏丹问题的秘书长特别代表兼

联合国苏丹特派团团长扬·普龙克和维持和平行动部联合国警务顾问马

克·克勒克尔通报了情况。 

  安理会成员、部队派遣国代表和通报情况者交换了意见。 

秘书长关于苏丹的报告(见 S/2004/20/Add.23、30、35、37、39、40、44、46 和

49；S/2005/15/Add.1、4-6、9-12、18、25、28、30、37、40、49 和 50；S/2006/10/Add.1

和 4) 

 2006 年 3 月 21 日和 24 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，分别举行

第 5392 次和第 5396 次会议，继续审议该项目，面前有秘书长关于达尔富尔问题

的每月报告(S/2006/148)和秘书长关于苏丹的报告(S/2006/160)。 

 在第 5392 次会议上，按照安理会事先磋商达成的谅解，主席征得安理会同

意，根据安理会暂行议事规则第 39 条，向负责苏丹问题的秘书长特别代表兼联

合国苏丹特派团团长扬·普龙克发出了邀请。 

 在第 5396 次会议上，主席提请注意在安理会事先磋商过程中草拟的决议草

案（S/2006/179）。主席也提请注意该决议草案执行部分第 4 和第 6 段的两处订

正。 

 安全理事会随即就 S/2006/179 号文件所载、经口头订正的决议草案进行表

决，并一致予以通过，成为第 1663（2006）号决议（案文见 S/RES/1663（2006）；

将在《安全理事会正式记录，安全理事会的决议及决定，2005 年 8 月 1 日-2006

年 7 月 31 日》中印发）。 

阿富汗局势(见 S/1994/20/Add.3、11、31 和 47；S/1996/15/Add.6、14、38、41

和 42；S/1997/40/Add.15、27 和 50；S/1998/44/Add.14、28、31、34、37 和 49；

S/1999/25/Add.33、40 和 41；S/2000/40/Add.13 和 50；S/2001/15/Add.23、31、

46、49 和 51；S/2002/30/Add.2、4、5、8、10、12、16、20、24、25、28、37、

43、47、49 和 51；S/2003/40/Add.4、8、12、18、24、41 和 42；S/2004/20/Add.2、

12、14、21、28、34、37、39、41 和 45；S/2005/15/Add.1、11、24、33、36 和

46；S/2006/10/Add.2、5、6 和 10) 
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 2006 年 3 月 23 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5393 次会

议，继续审议该项目，面前有秘书长关于阿富汗局势及其对国际和平与安全的影

响的报告(S/2006/145)。 

 主席应阿富汗代表的请求并征得安理会同意，邀请该国代表参加该项目的审

议，但无表决权。 

 主席提请注意在安理会事先磋商过程中草拟的决议草案（S/2006/175）。 

 安全理事会随即就决议草案 S/2006/175 进行表决，并一致予以通过，成为

第 1662（2006）号决议（案文见 S/RES/1662（2006）；将在《安全理事会正式记

录，安全理事会的决议及决定，2005 年 8 月 1 日-2006 年 7 月 31 日》中印发）。 

布隆迪局势(见 S/25070/Add.43 和 46；S/1994/20/Add.29、33、41 和 50；

S/1995/40/Add.4、9、12 和 34；S/1996/15 及 Add.4、9、16、19、29、30 和 34；

S/1997/40/Add.21；S/1999/25/Add.44；S/2000/40/Add.2 和 38；S/2001/15/Add.9、

11、26、38、39 和 44-46；S/2002/30/Add.5、37、48 和 50；S/2003/40/Add.17、

38、48 和 51；S/2004/20/Add.20、33、38 和 48；S/2005/15/Add.10、20、21、23、

24、34、37、47 和 50) 

 2006 年 3 月 23 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5394 次会

议，继续审议该项目，面前有秘书长关于联合国布隆迪行动的第六次报告

(S/2006/163)。 

 主席应布隆迪代表的请求并征得安理会同意，邀请该国代表参加该项目的审

议，但无表决权。 

 主席指出，安理会磋商后，他受权以安理会的名义发表声明，并宣读了声明

案文(案文见 S/PRST/2006/12；将在《安全理事会正式记录，安全理事会决议及

决定，2005 年 8 月 1 日-2006 年 7 月 31 日》中印发)。 

安全理事会依照第 1353（2001）号决议附件二 A和 B 节的规定与联合国利比里亚

特派团部队派遣国举行会议(见 S/2003/40/Add.37；S/2004/20/Add.37；S/2005/ 

15/Add.36) 

 2006 年 3 月 24 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5395 次(非

公开)会议，继续审议该项目。 

 会议结束时，根据安全理事会暂行议事规则第 55 条的规定，通过秘书长发

表了以下公报以代替逐字记录： 

  2006 年 3 月 24 日，安全理事会根据第 1353（2001）号决议附件二 A 和

B 节的规定，与联合国利比里亚特派团部队派遣国非公开举行了第 5395 次会

议。 
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  根据暂行议事规则第 39 条，安全理事会和联合国利比里亚特派团部队

派遣国听取了负责利比里亚问题的秘书长特别代表艾伦·多斯先生通报的情

况。 

  安理会成员、多斯先生和与会的部队派遣国代表进行了建设性的意见交

流。 

 

 


